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AT el 8 T SPATERS o AT Ao A
ST SAATEET PG 2,1,15. — AHI(Z3 FARIFTATI-
SR | AT ST A M.1,5. 12,27 m&zcrrqa'l
ﬂﬁq\m 37, BRTZTAAACH R TUHST 1, 80. FEhel AN T-
H’ﬂT:ﬂTFIﬁN 16,26. 13 sa.mﬂaﬂm‘ﬁﬁﬁﬂﬂ
G 28, UVEIETIT TSI TEAIT: 8. SPher FATet: ST &
aﬁao s.fzuammﬁa\mmm HTEI'IRH! k. 2,21. Irm
Wmﬁaiﬁmﬁmwamwumm

AT AT 11,39 9, 6. ST ZAATT ACATIIA T FZ

Cix. 127.77.167. Racn. 2,51. FTA ?{3 W es kommt mir vor, als

wenn ich ein Gerede hirte, Gix. 8,21, TTAY WAL [T T 7H-
H’E?RT | FEEIT 3T (einigermaassen bei Besinnung) TATH=HEF=014-
aaqq | R. 4,74, 15, EERTH 3 etwas unwillig N. 20,17, a7

Dac. : 10. T2 = Vigv. 13, 10. q'(m'ﬁﬁ Cix. 16,6, TSETA ld-

chelnd N. 26, 11. Brinmax. 3,22, Hip, 4,1, Vigv. 2,12. R. 3,16,23. GH-
Fﬁﬂ Hip. 4,18. Fﬂiﬁﬁﬁa Karuis. 5,135. — b) bei blosser Aunni-
-
herung an ein Maass oder Verhiltuiss : beinahe, fast: TT 9T TIATH die
dw dich fast verlierst (verirrst) RV. 10,146, 1. aTﬁ'la fast lang, zu
lang Arr, Br. 4,21. H-ﬁa%ﬂ RRE E_IT denn sie war zuvor fast eben 6,
33, i T4 e WA Felsar: O | FOe 3 = 2 a-
STETAY: 2, 5. ST TAVRel miglichst Gar. Bu. 2,5,2, 14. TLTI

T AU Kirs. Cn. 22,4,20. @wnafqa TERT Kave. 01 gggéﬁra

eine Stunde fast, eine gerawme Weile N. 17,11. Suxv. 3,10, MBn. 3,134,
Vigy. 5,26, R.4,22,1. JEATZA MBu. 13,1055, — 3) in Verbindung
mit interrogatt.: ﬁﬁﬁ?awrmﬂ: was wohl? Kuixp. Up. 8,11, 2.
TS &9 — 0 TR A S S R 2,21,

Duace. 5, 19. ERTTE AR ARG Ci. 97,15, FRT T
qa'm‘i'r qug:i ml& 71,23, v. 1. ﬁﬂ'ﬁﬁ wie so? 8,2.21,22,

83,13, 104,2. woher wohl? 106, 3. aﬁ wo wohl? zerlegen die Gramm.
in 8y + VERZ 6,1,94, VArtt 4. — 4) so, gerade so, so und nicht an-

ders; besonders nach Ausdriicken, die selbst schon eine Einschriinkung

- B~ o~ S\,
enthalten, und bei der Negation: TIHIH m el i CE|

nur sachte, sachte rinn Indu dem Indra RV, 8,80, 3. m#!ﬂ?ai

ﬁﬁ' Hip, 4, 41. mul'ﬁﬁaaﬂma#ﬁ,&w Br. 4, 5. ﬂ?ﬂ'%ﬁw
T Fﬁ' I (nicht gerade jeder) ] a{ B BTIH?I mﬂ' % 1’l'-
mﬁaq?g 3,8. Cat. Br. 3,1,1,9. 4,1,4,5. 5 4,4,5. Kuisn, Up. 511

!Tﬁ' aﬁ'a {&H wenn exch das nicht gefiallt RV.4,161,8. qTH 'l'g'-{
‘Um Car. Br. 1,7,4,7. o ?ﬁ'l%'{fél von hier eben, gerade

von hier 7,3,4,22, gﬂlﬁ wenig nur 2,5,2,14. ﬁ'l%fé\ﬂ' klein wenig
Cix. 12,17. 18,5, Raou. 12,21, FTAYZH sehr bald N.2,21. FTe qT-

FEYATEET 28, 16. AT ATCATRTRTET: FEATA JALTI MBa.1, 1645,

In diesem Falle fallt 3 beinahe ganz mit 7o zusammen. — Vgl. -
Hﬁ'ﬂ' und Qﬁﬁﬁ n. Zlﬁ{ 4. — Im VYeda zeigt QH eigenthiimliche, durch
den Rhythmus erkennbare Lautaffectionen: a) das a::nl:mle::uha-2’2 verei-
nigt sich hiaufig (durch Synizesis) mit einem vorangehenden Vocal, zu
welchem es in einem nicht mehr durch Sali'idhi aufzubebenden (se-

@Tﬁ\'ﬂmﬁr flies -
FAA) RY. 10,173, 2. mit 5T (fir AT:): TFAT T TEAT IP: AV. 6,

cundaren) Hiatus steht; so mit I (far #:):

124, . mit BT (fir ST): FEATAT AT 7 TAATT A 4,16,5. —

b) vor QE findet Ellsnon statt bei vorangehendem '{m 1-
FoT &1 A RY. 7,41, 6. bei 3 aﬁ:rdamnﬁtﬁdmﬁlut
2, 4. bei I7]: Hq-mwgmaaﬁmnv 1,97,5. — ¢) unter die Form

der Symzesis sowohl als der Elision dirfte der Fall gerechnet werden,

wenn eine mit einem starken Visarga (ﬁ'ﬁlﬁ) schliessende Silbe sich
mil dem Z vereinigt, dabei also ein '{ als ausgefallen erscheint; so 'ﬂ'

() FATIIT{ (T - 330) ¥ T Taet: #eeel RV.40,84,2, I (3:

T (6 - 390 /T o AV us.q:{ccp AT 23
'Qlﬁmtﬂ' 6,20, 1. In Schreibungen wie (shll?ﬁﬁ'a)ﬂ@

E‘CFIT ~q Ell %l RV.9,06,15 ist dieses Lmtmrhaltniu sogar in den
Text gekommen; vgl 5,7,8. Herr W. D. Wmrxey hat die Beobach-

tung gemacht, dass im AV. diese verschiedenen Formen der Zusam-
menziehung Regel, der Hiatus Ausnahme ist. Es stehen z. B, 47 Fille
von Vereinigung eines I (F:) mil QE’ gegen 7 Fille von Hiatus., Im RY,
ist das Verhiltniss umgekehrt. Der Hialus stellt sich also auch auf die-
sem Wege alseine von der altesten Dichtung keinesweges gemiedene Laut-
form dar. — Im Padapdtha des RV. wird {H‘ behandelt, als wenn es
zu dem vorangehenden Worte im Composilionsverhiltniss stande: ﬁ!
\) QEI' | ﬁJHTJ gEI' ebenso im Padap. der VS. und des AV. (Pair. §,41),
wihrend der des SV, QH als abgesondertes Worl behandelt. Auch in
der klass. Sprache wird Composition angenommen P. 2,1,4, Vartt 2.
18, Vartit 10. Ein verb. fin. ist vor QH angeblich orthotonirt P, 8,1,57.

@Fﬁi m. N. pr. ein Sohn Lambodara’s VP, 472.

ZGITRT £. = TATAT 4. Buamara zu AK. 2,8,2,6. CKDn.

L. ?{H_\Etwm in (rasche) Bewegung setzen. Diese Wurzel, welche
bis in die einzelnen Verzweigungen der Bedeutung dem griech. fnu,
epat entspricht, bildet funf Prisenss'limme, an we!che sich luc‘heiﬂ[e
andere Modificationen der Flexion schliesseu

1. ?{E’ iﬁfﬂﬁ'l)mwr 206, 19 ﬂﬁ'l) perf. med. ﬁ mr.mpl%

Lic. {ﬁlﬁ‘ in rasche Bewegung setsen, schnellm, schleudern u. s. W.:

AT Tl RV. 9,98, 5. TE=aTAT ATCToATE 64,9.25.90,
1 die Stimme ertonen lassen, wie owa tee In. 3,221, §T @%ﬁﬁ'ﬂm

5 FTAT{CAATZTE Car. Ba. 3,9,3,15 (wo die Erklirang des Baiu-

maNa dem ganzen allen Sprachgebrauch zuwiderlauft; urspriunglich ent-

-~ -,
weder: sprenge die Wasser! oder = Y&i). med.: #m Wﬁ

schleudern, werfen AV. 5,19,3. Hierher dirfle vielleicht als aor. zu ziehen

= Bl = .|

sein : m unter Lobpreisungen wollen wir dem A gni spren-

gen ( Butter u. s. w.) oder auch so viel als F-Wﬁq RY. 8,44,27.
— partic. ?Q'FEIFT' 1) bewegt, getrieben; ausgestossen (von der Stimme);
von einem Schiff RV. 1,182, 6. Feuer durch Wind 10,91, 7. a'ld't AV.
10,8, 53, TRTETR ZT0A TATTA 5. GERAS TAT A7 HE (I

$m AUEATC_geschlendert (von Steraschnuppen) Kav. 128, — 2) zwr

Eile getrieben, gesandt; e:hg {“'{-ﬂ E:H}FQ"&IFIT d'(lﬁfl RYV. 10,108,
2. 165,1.2. TP TA: JaA1T ’iﬂtﬂs-m{ﬁ!ﬂmt

3,33, 11. qj—aqua'ﬁjgiqu 6,5,6. AV.6,116,2. — 3) bewogen,
aufyemuntert, avfyefordert: ZATUATZ AT T 14T RV. 8,4,3. 8,2
6,11,1. VS. 21,61. HF!IEITFIEMTH?IT RY. 3,12, 1. 32,:.4&.?(%3!

|




